
  St. Agnes of Bohemia 

  1˚ DE FEBRERO DE 2026 - cuarto domingo del tiempo ordinario  
 

 

 

 

 

 

En aquel tiempo, cuando Jesús vio a la muchedumbre, subió al monte y se sentó. 
Entonces se le acercaron sus discípulos. Enseguida comenzó a enseñarles,  

Hablándoles así: “Dichosos los pobres de espíritu,  
                                porque de ellos es el Reino de los cielos .” - Mateo 5, 1-3 

  

2651 S. Central Park Ave.  Chicago, IL 60623  -   773) 522-0142  - www.stagnesofbohemia.org   -  E-Mail: stagnes-central@archchicago.org 

St. Agnes of Bohemia Mission Statement  /  Misión de Sta. Inés de Bohemia 

  

St. Agnes of Bohemia Parish is a community that practices and shares its Catholic faith in Jesus Christ. 
Our faith is lived through a spiritual and sacramental life, teaching the faith, working for justice and 
peace, and sharing our Christian values.                  
  

La Parroquia Sta. Inés de Bohemia es una comunidad que practica y comparte su fe católica en Jesucristo. 
Nuestra fe se vive a través de una vida espiritual y sacramental, de la  enseñanza de la fe, y del trabajo 
por la justicia y la paz compartiendo nuestros valores cristianos. 

Pastoral Staff  
Rev. Marco Antonio Franco Luna, Pastor  
  

Deacon Couple: 
Mr. Juan Carlos Bautista & 
Mrs. Maricela Bautista 

  

Office Hours / Horario de Oficina:  
Monda - Friday:/ Lunes a Viernes  
8:30 a.m. to 6:00 p.m. 
Saturday / sábado: 9:00 a.m.—2:00 p.m. 
  

School / Escuela 
2643 S. Central Park Ave. 
http://school.stagnesofbohemia.org   
(773) 522-0143 

  

Religious Education Office  
Oficina de Catecismo 
Sr. Socorro Leyva,  
Director of Religious Education 
Mon., Wed., Thurs. and Fri. 
Lunes, mIércoles, jueves y viernes.  
2:00 p.m. - 6:30 p.m. 
Tuesday / Martes 
2:00 p.m. - 5:00 p.m. 
Saturday / Sábado: 9:00 a.m. -  2:00 p.m. 
(773) 277-6839                                                                     
  

Adoration Chapel / Capilla de Adoración 
2658 S. Central Park Ave. 
  

Reconciliations at church  
Confesiones en el templo 
Mon - Fri - After 8:00 a.m. Mass . Make  
request to the priest at church  
Pida la confesión al sacerdote en la iglesia  
al finalizar la misa de 8:00 a.m. 
Saturday: Sábado—6:30 p.m. to 8:00 p.m. 

Hora Santa 
Jueves: 7:15 p.m. - 8:30 p.m. 
  

Sick Calls  
Visitas a Enfermos 
Call the Rectory for a priest to visit or anoint  
Llame a la Rectoría al (773) 522-0142 

  

Sunday Masses / Misas Dominicales 
Español : 7:30 a.m.  English: 10:30 a.m. 
Español: 9:00 a.m., también en Facebook 
Español: 12:00,1:30, 4:30 & 7:30 pm 

  

Daily Masses / Misas  Lunes a Viernes 
Español:: 8:00 a.m. & 6:30 p.m. 
English: Thursday 8:00 a.m. 

Saturday / Sábado:  
Español: 8:00 a..m. 



Our Pastor’s Message 

 

Friends, 
      On the Feast of the Presentation of the Lord, we 
Catholics commemorate Jesus being carried to the 
Temple in the arms of Joseph and Mary.  In doing so, 
the parents of Jesus were merely following the   
Mosaic Law of that time by giving over their first-
born male child to the Lord, as a testimony and    
remembrance of his Divinity.  As observant Jews, 
Mary and Joseph knew of this law from the Book of 
Exodus, when Moses asked to the Israelites that, 
when the Lord brings you safely into the land of the 
Canaanites, everyone “must offer every first-born 
male to the Lord.”(Exodus 13:11).  Moses explains 
that, as a result of obtaining this freedom, everyone 
had to “buy back every first born male child” (Exodus 
13:13; Numbers 18:15) by going to the Temple, and 
paying with a lamb, or “with two turtledoves or two 
young pigeons” (Luke 2:24).  From that moment, the 
eldest son was fully consecrated to the service of 
God. 
      From that Biblical tradition, we have taken the 
ritual of the presentation of a child in which babies 
received a special blessing to be consecrated to 
God. The child is dressed in a gown or elegant suit 
and is accompanied by parents and godparents. Gifts 
to the child from the godparents can be rings, med-
als, a rosaries, bracelets, money, and more. 
      Even though “la presentación” is a wonderful and 
significant tradition in the Hispanic community, it is 
important to remember that the truest dedication of 
a child to God is at the Sacrament of Baptism.  A 
presentation is no substitute for this sacrament.  On 
February 2, a child is merely presented to God and 
the Church, and the parents are blessed.  It is not a 
sacrament instituted by Christ. In addition, the effi-
cacious sacrament of baptism is the basis for our 
whole Christian life.  By this sacrament a child is 
freed from original sin, becomes a member of the 
Church, and also a child of God.  The presentation of 
a child leads to the Sacrament of Baptism. So if you 
re interested to begin this faith journey towards the 
Baptism of your baby, tomorrow, February 2, Feast 
of the Presentation of the Lord, we will have a spe-
cial Mass to bless babies at 6:30 pm. Please stop by 
the office to register the name of your child. All are 
welcome! 
                                               Have a wonderful week! 
                                                                       Fr. Marco 

El mensaje de nuestro párroco 

 

Amigos, 
 
      En la Fiesta de la Presentación del Señor, los católicos 
conmemoramos el pasaje bíblico cuando Jesús fue llevado 
al Templo en brazos de José y María. Al hacerlo, los padres 
de Jesús simplemente seguían la Ley mosaica de la época, 
entregando a su primogénito al Señor, como testimonio y 
recuerdo de su Divinidad. Como judíos observantes, María y 
José conocían esta ley del Libro del Éxodo, cuando Moisés 
pidió al pueblo que, cuando el Señor los llevara sanos y 
salvos a la tierra de los cananeos, todos debían «ofrecer al 
Señor todo primogénito varón» (Éxodo 13:11). Moisés explica 
que, como resultado de obtener esta libertad, todos debían 
«rescatar a todo primogénito varón» (Éxodo 13:13; Números 
18:15) acudiendo al Templo y pagando con un cordero, o 
«con dos tórtolas o dos pichones» (Lucas 2:24). Desde ese 
momento, el hijo mayor quedaba completamente consa-
grado al servicio de Dios. 
 
      De esta tradición bíblica, hemos tomado el ritual de la 
presentación de un niño (Las Presentaciones), en el que 
los bebés reciben una bendición especial para ser consa-
grados a Dios. El niño viste un traje o vestido elegante y 
está acompañado por sus padres y padrinos. Los regalos 
de los padrinos pueden ser anillos, medallas, rosarios,  
pulseras, dinero y otros obsequios. 
 
      Aunque la presentación es una tradición maravillosa y 
significativa en la comunidad hispana, es importante re-
cordar que la verdadera consagración de un niño a Dios se 
realiza en el Sacramento del Bautismo. Una presentación 
no sustituye a este sacramento. El 02 de Febrero el niño 
simplemente es presentado a Dios y a la Iglesia, y los pa-
dres reciben una bendición. No es un sacramento instituido 
por Cristo. Además, el sacramento eficaz del bautismo es 
la base de toda nuestra vida cristiana. Recordemos que 
mediante el Bautismo, el niño es liberado del pecado origi-
nal, se convierte en miembro de la Iglesia y también en hijo 
de Dios. Entonces, la presentación de un niño conduce al 
Sacramento del Bautismo. Así que, si están interesados en 
comenzar este camino de fe en preparación hacia el    
Bautismo de su bebé, el día de mañana Lunes, 2 de febrero, 
Fiesta de la Presentación del Señor, tendremos una Misa 
especial para bendecir y presentar a los bebés en el    
Templo a las 6:30 p. m. Por favor registre el nombre de su 
bebe en la oficina. ¡Todos son bienvenidos! 
                                  ¡Que tengan todos muy buena semana! 
                                                                             Padre Marco 



Masses of the Week / Misas de la Semana 

 
 

THANK YOU / MUCHAS GRACIAS 

Pray for the Sick /  por los enfermos 

Altar Servers Schedule  -  February 8 

9:00 AM Oscar Oliva, Fatima Chavarria, Yaretzy Garcia,  
Juan Flores 

10:30 AM Aylin De La O, Samantha Sobrevilla, Angel Camacho, 
Amairani Ortega 

12:00 PM Nicole Nieves, Dulcemia Garcia, Jenifer Zamora, 
Estrella Ruiz 

1:30 PM Yaleth Meza, Eduardo Fernandez, Giselle Garcia,  
Emmanuel Fernandez 

4:30 PM Josue Ricardo, Aaron Ricardo, Alexa Arellano 

7:30 PM Brittney Carrillo, Ivon Salinas, Amauri Salgado, 
Isaiah Gonzalez 

Pray for the Deceased / Oremos por los difuntos 

Victor Cervantes 
Jose Antonio Martinez  
Juan Jose Ochoa 

Jose Luis Hernandez 
Maria Graciela Rivera 
Jimy Lopez Lopez 

Alfredo Alvarez 
Raul Aranda 
Danny Hampton 

Angel Garcia Marquecho 
Edgar Santay Perez 
Imelda San Juanita Villa 
Maria Elena Saucedo 
Isidro Villafuerte Zavala 

Demetrio Sanchez 
Guadalupe Gomez Vda. 
De Barrios 
Guanda Silva 
Roman Jimenez Herrera 

Sun. Feb. 1 THIRD SUNDAY IN ORDINARY TIME / 
TERCER DOMINGO DEL TIEMPO ORDINARIO 

7:30 am Por los migrantes y refugiados,  

9:00 am  Por los Feligreses de Sta. Inés de Bohemia,  

10:30 am   For †Agapito Castellanos, 

12:00 pm   Por †Rebecca  Murillo, †Carlos Toledo Morales,  

1:30 pm Por †Roberto Lopez Morales,  

4:30 pm   Animas Benditas del Purgatorio,  

Wedd. Anniv. Laura & Jose Dominguez, 

Por †Jose Amigon Torres, †Maria Guadalupe Guzman Murillo, 

†Juventino Guzman Alvarez, 

7:30 pm   Por la salud de Ema Gutierrez Robles 

Mon. Feb. 2 
8:00 am 

 
6:30 pm 

Presentation of the Lord/ Presentación del Señor 
Por Animas Benditas, 
†Adolfo Garcia, †Consejo Medina &†Guadalupe Villafuerte 
 Por el Cumpleaños Ramiro Nieves, Animas Benditas, 
Por †Candelario Perez, †Ricardo Martinez,  
†Victor Santay Sija, †Edgar Santay Perez, 

Tu. Feb. 3 
8:00 am 
6:30 pm 

Weekday / Día de la semana  
Por †Maria y †Jose Garcia, 

Por Animas Benditas, 

Wed. Feb. 4 
8:00 am 
6:30 pm 

Weekday / Día de la semana  
Por †Maximiliano Diaz, †Maria & †Jose Garcia, 
Por Animas Benditas,  

Thu. Feb. 5 
 8:00 am 
6:30 pm 
7:15 pm 

Saint Agatha / Santa Águeda 
School Mass, †Rosa Villafuerte, 
Por †Alejandro Diaz, †Maria Ascensión Ocampo,  
Hora Santa 

Fri. Feb. 6 
8:00 am          
6:30 pm   

Saint Paul Miki and Companions/ San Pablo Mki y compañeros 

Por †Gilberto Diaz, 
Por Animas Benditas  

Sat. Feb. 7   
8:00 am 

Weekday / Día de la semana  
Por †Amada Perez,  Animas Benditas  

 Sunday Collection / Colecta dominical 1-18-26 

Sunday Envelopes / Sobres $     3,230.00 

Loose Money / Dinero suelto $     3,859.34 

Children / Niños $        217.00 

Electronic / Electrónicas $        955.00 

Total $     8,261.34 

2nd Collection: Church in Latin Amer, $     2,395.65 

Next Week Second Collection /  
Segunda colecta del proximo Domingo 

Feb. 8th 2026 
For the Church in Central & Easter Europe /  
Colecta para la Iglesia en Europa y Oriental 

 

THANK YOU / MUCHAS GRACIAS 





  

Lunes / Monday, February 2, 2026 
  

The Church celebrates on Monday the feast of the Presentation 
of the Lord which occurs forty days after the birth of Jesus and 
is also known as Candlemas day.  Baby Jesus and candles will 
be blessed at 6:30 PM Mass.  

   

La Iglesia celebra la festividad de La  Presentación del Señor, 
el Lunes, lo cual ocurre a los cuarenta días después del naci-
miento de Jesús. Se conoce también como día de la Candelaria.  
Bendeciremos las figuras del Niño Jesús y velas en todas las 
Misas . 

Special Presentation  

Also there will be a special Presentation for children, please 
come to the office to register your child, the cost is $15 and 
bring proof of Baptism. 
 

Presentacion 

Va ver una presentacion especial para los niños, favor de 
venir a la oficina para registrar sus hijos/as, el costo es $15 
y favor de mostrar la informacion del bautizo. https://desdelafe.mx/


